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EN_The surface takes shape with Rilievo Technology -

_ Rilievo™ is the name that encapsulates the essence of advanced technology
applied to porcelain stoneware: an innovative system that faithfully mproduces
the depth, textures, and unique features of natural stone.

‘Rilievo” conveys far more than a surface treatment: itis a material fanguage

a three-dimensional expression that shapes the surface, making it vfbrant
tactile, and authentic.

~ It represents the meeting point between high-definition digital graphfcs and.
cutting-edge material processing, creating surfaces that do not merely recall
nature, but reinterpret its essence witha oontemporaxy vision. :

With Rme Vo™,
every surface tef.-'s and feaves = Jts mark.

FR_La surface prend forme ave

Rilievo™ est le nom qui
‘gres cérame uns S

NINIAYON

TECHNOLOGY

ES_La superffde toma forma con Rmevo Technology

Rilievo™es el nombre ‘que sintetiza la esencia de una temofogh avanzada
. aplicada al porcelanato: un sistema innovador que permite reproducir, con
 absoluta fidelidad, las dlferentes proﬁ.!nd.fdades texturas yrasgos propfos de ias
pledras naturales.
- “Rilievo™evoca mucho més que un acabado superficial:
"es un lenguaje de la materia, una expresion tridimensional que da forma a ia
superficie, volviéndola viva, sensible y auténtica.
Eselpunto de encuentro entre la gréfica digital de alta definicién yel tratamfento :
‘tecnoldgico del material, para crear superficies Qque no soloimitan a la naturaleza,
b sfna que fnte.fpretan Suesencia conuna mirada contenwrénea

" ConRilievo™, -
cada superficie cuenta —y ab,fa— su huella

DE_Die Oberftache nimmt Gestalt an mit Rilievo Technology

Rilievo™ st der Name, der das Wesen einer fortschrittlichen Technologie fiir
- Feinsteinzeug verkérpert: ein innovatives System, das mit héchster Prézision die

Tiefen, Texturen und charakteristischen Merkmale von Naturstein nachbildet.

_ Rilievo™ bedeutet weit mehr als eine oberfldchliche Bearbeitung: Es ist eine

. materielle Sprache, ein dreidimensionaler Ausdruck, der der Oberfidche Form

verleiht und sie lebendig, spurbar und authentisch macht.
Es ist der Schnittpunkt von hochaufiésender Digitalgrafik und modernster
Materialbearbei tung - flr Oberfiéchen, die nicht nur an die Natur erinnern,
sondern ihr Wesen in einer zeitgendssischen Interpretation neu erschaffen

- MitRilievo™ _
- erzéhit — und hinterldsst — jede Oberfidche ihre Spur.




Soft Touch - Rilievo Technology
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Perla Santana

1840x3300 mm 72.5"x130° :

Gia rettificato - Already rectified - Déjarectifie - Ya rectificado - Bereits rektifiziert

. —
12mm Soft Touch 20mm Soft Touch 2
A A
Soft Touch

30000388 Perla Santana Soft Touch 12mm

30000390 Perla Santana Soft Touch 20mm

12 mm e 20 mm stuoiati. / 12mm and 20 mm with mesh. / 12 mm et 20 mm avec treillis. /
12 mm y 20 mm con malla de refuerzo. / 12 mm und 20 mm mit Glasfasernetz.

| toni e le caratteristiche delle immagini sono da considerarsi indicativi a causa dei limiti connessi alle tecniche di stampa su carta. / Pictures’ colours and
features have to be considered indicative due to the limitations associated with paper printing techniques. / Les tons et les caractéristiques des images
doivent étre considéres comme indicatifs en raison des limitations liées aux techniques d'impression sur papier. / Los tonos y las caracteristicas de las
imagenes son meramente indicativos debido a las limitaciones de la impresion en papel. / Die Tone und Eigenschaften der Bilder sind aufgrund der mit den
Drucktechniken auf Papier verbundenen Einschrankungen als indikativ zu betrachten.
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Fossil Rose _ RILIEVO”

1840x3300 mm 72.5"x130°

Gia rettificato - Already rectified - Déjarectifie - Ya rectificado - Bereits rektifiziert

. —
12mm Soft Touch 20mm Soft Touch
A A
Soft Touch

30000396 Fossil Rose Soft Touch 12mm

30000398 Fossil Rose Soft Touch 20mm

12 mm e 20 mm stuoiati. / 12mm and 20 mm with mesh. / 12 mm et 20 mm avec treillis. /
12 mm y 20 mm con malla de refuerzo. / 12 mm und 20 mm mit Glasfasernetz.

| toni e le caratteristiche delle immagini sono da considerarsi indicativi a causa dei limiti connessi alle tecniche di stampa su carta. / Pictures’ colours and
features have to be considered indicative due to the limitations associated with paper printing techniques. / Les tons et les caractéristiques des images
doivent étre considéres comme indicatifs en raison des limitations liées aux techniques d'impression sur papier. / Los tonos y las caracteristicas de las
imagenes son meramente indicativos debido a las limitaciones de la impresion en papel. / Die Tone und Eigenschaften der Bilder sind aufgrund der mit den
Drucktechniken auf Papier verbundenen Einschrankungen als indikativ zu betrachten.
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Breccia Riviera

1840x3300 mm 72.5°x130"

Gia rettificato - Already rectified - Déjarectifie - Ya rectificado - Bereits rektifiziert

v v

12mm Soft Touch 20mm Soft Touch
A A

Soft Touch

30000392 Breccia Riviera Soft Touch 12mm

30000394 Breccia Riviera Soft Touch 20mm

12 mm e 20 mm stueiati. / 12 mm and 20 mm with mesh. / 12 mm et 20 mm avec treillis. /
12 mm y 20 mm con malla de refuerzo. / 12 mm und 20 mm mit Glasfasernetz.

| toni e le caratteristiche delle immagini sono da considerarsi indicativi a causa dei limiti connessi alle tecniche di stampa su carta. / Pictures’ colours and
features have to be considered indicative due to the limitations associated with paper printing techniques. / Les tons et les caractéristiques des images
doivent &tre considérés comme indicatifs en raison des limitations liées aux technigues d'impression sur papier. / Los tonos y las caracteristicas de las
imagenes son meramente indicativos debido a las limitaciones de la impresion en papel. / Die Tone und Eigenschaften der Bilder sind aufgrund der mit den
Drucktechniken auf Papier verbundenen Einschrankungen als indikativ zu betrachten.
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Adria Stone e L

1840x3300 mm 72.5"x130" | ' e

Gia rettificato - Already rectified - Déjarectifie - Ya rectificado - Bereits rektifiziert
v v ; ;-,.'. S ; : : ; },"

12mm Soft Touch 20mm Soft Touch
A A

Soft Touch

30000400 Adria Stone Soft Touch 12mm

30000402  Adria Stone Soft Touch 20mm Lias : ' A A

12 mm e 20 mm stuociati. / 12 mmand 20 mm with mesh. / 12mm et 20 mm avec treillis. / ; . X : e £
12 mm y 20 mm con malla de refuerzo. / 12 mm und 20 mm mit Glasfasernetz. : ' ;

| toni e le caratteristiche delle immagini sono da considerarsi indicativi a causa dei limiti connessi alle tecniche di stampa su carta. / Pictures’ colours and
features have to be considered indicative due to the limitations associated with paper printing techniques. / Les tons et les caractéristiques des images
doivent étre considéres comme indicatifs en raison des limitations liées aux techniques d'impression sur papier. / Los tonos y las caracteristicas de las
imagenes son meramente indicativos debido a las limitaciones de la impresion en papel. / Die Tone und Eigenschaften der Bilder sind aufgrund der mit den
Drucktechniken auf Papier verbundenen Einschrankungen als indikativ zu betrachten.
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Santana Soft Touch

B




THE CRYSTALS

MARBLE SELECTION MARBLE SELECTION

MARBLE SELECTION

All Products

1840x3300 mm 72.5"x130°

Gia rettificato - Already rectified - Déjarectifie - Ya rectificado - Bereits rektifiziert

*

Y

Statuario

Fior di Bosco

16

G

Luce

Calacatta Supreme

b

Macchia Vecchia

i

Lotus Gréy

Iride

CalacattéMatarazzo Arabescato Corchia Calacatta Venere

&

Perla Santana Travertino Lumina Travertino Classico

Pietra Grey Zenith Storm Gold Laurent

( OPTIMUM SURFACES_AUTUMN 2026 )

Calacatta Gold

Taj Mahal

Black Marquinia

RIS

®
®
E

4

STONE SELECTION

Fossil Rose Breccia Riviera Adria Stone Limestone Ivory Portland Green Moon

STONE SELECTION

Imperial Brown Black Tempest

MATERIA SELECTION

Concrete White Concrete Light Grey  Concrete Graphite

G The Crystals Collections

m Rilievo Technology

@ Novita autunno 2026 / Novelties Autumn 2026 / Nouveatés Automne 2026 / Coleccion Otofio 2026 / Neuheiten Herbst 2026

* Bookmatch disponibile in 12 mm / Bookmatch available in 12mm / Bookmatch disponible en 12mm / Bookmatch disponible en 12 mm /
Bookmatch verfugbar in 12 mm.

| toni e le caratteristiche delle immagini sono da considerarsi indicativi a causa dei limiti connessi alle tecniche di stampa su carta. / Pictures' colours and
features have to be considered indicative due to the limitations associated with paper printing techniques. / Les tons et les caractéristiques des images
doivent étre considéres comme indicatifs en raison des limitations liées aux techniques d'impression sur papier. / Los tonos y las caracteristicas de las
imagenes son meramente indicativos debido a las limitaciones de la impresion en papel. / Die Tone und Eigenschaften der Bilder sind aufgrund der mit den
Drucktechniken auf Papier verbundenen Einschrankungen als indikativ zu betrachten.
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Collezioni Finiture Spessori Bookmatch | Rilievo Collezioni Finiture Spessori Bookmatch | Rilievo
Collections / Collections Finishes / Finitions Thicknesses / Epaisseurs 12mm Technology Collections / Collections Finishes / Finitions Thicknesses / Epaisseurs 12mm Technology
Colecciones / Sammiungen Acabados / Bewertung Espesor / Starken Colecciones / Sammiungen Acabados / Bewertung Espesor / Stérken
7mm 12 mm 20 mm 7 mm 12mm 20mm
THE CRYSTALS STONE SELECTION
Soft Touch ® [ ] Soft Touch L] L] RILIEVO
Alba Fossil Rose
Polished [ ] [ ] -
\ Soft Touch L4 L4 Soft Touch L L]
Luce N T Breccia Riviera
B Polished L L] -
v Soft Touch [ ] . | Soft Touch ] e RILIEVO
Iride . Adria Stone
i Polished [ ] [ ] -
Natural L4 L4
Limestone Ivo
MARBLE SELECTION 4
s T Natural L] L L] L] e i | Natural L e
Statuario ',‘.?:\" [P Portland
S 5B Polished L] L] L] =
‘ s = =
Natural L L B o Soft Touch L e RILIEVO
Calacatta Supreme s R
Polished b L4 s -
. Soft Touch L] L Natural . L
Calacatta Matarazzo peria 0
. Polished ° L -
> S e > ?
\:;\e:‘;\ S \ = ; Natural L L] Natural L L
Ar’abascmr_ ia a"? O : .
Y b ‘;'-,_.L Nl Polished @ . -
Soft Touch L L . RILIEVO
Calacatta Venere
,| Polished ] ] [ ] MATERIA SELECTION
> 4 Natural ® ° ° Natural L L
Calacatta Gold o atd e Concrete White
v 4 Polished L L4 L =
o 2 Natural L] L L Natural L4 L .
Borghini o b Concrete Light Grey
s o4 Polished . o o -
Natural L L] L] Natural L L4
Macchia Vecchia
- . Polished L] L L4 -
Soft Touch L ®
Perla Santana
Soft Touch e L RILIEVO
Travertino Lumina
Natural L4 L4
Travertino Classico
Natural L L
Taj Mahal
Polished L4 L4
h -
)-“V : Soft Touch L L] RILIEVO
Lotus ”
[N Polished ] [
Natural L] [ ]
g | Polished [ ] [ ]
Natural L] L L
Pietra Grey
Polished L L]
R Natural @ L] °
Zenith Storm.
i ™ Polished [ ] [ ] [ ]
- Natural L L L
Gold Laurent 7
= Polished = J U Bookmatch: Leffetto bookmatch tra le diverse lastre & soggetto alla tolleranza tipica del prodotte lapideo e fino ad un massimo di 3cm. / The bookmatch effect
li ® ° * between the various slabs is subject to the typical tolerance of the stone product, up to a maximum of 3cm. / Leffet bookmatch entre les différentes dalles est soumis
Black M = Polished ala tolérance typique du produit en pierre, jusqu'a un maximum de 3 cm. / Bookmatch (veta espejo): El efecto bookmatch entre las diferentes placas esta sujeto ala
it skl U L den o8 L tolerancia tipica del producto lapideo y hasta un méximo de 3 cm. / Der Bookmatch-Effekt zwischen den verschiedenen Platten unterliegt der typischen Toleranz des
3 Natursteinprodukts und betragt maximal 3 cm.
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Lariproduzione del presente catalogo,
sia nei suoi contenuti che nelle sue forme,
& strettamente vietata.

The reproductior‘l of this catalog_.
both inits contents and its forms,
is strictly prohibited.

© OPTIMUM | QUALITY ON TOP
Un marchio di Ceramica del Conca Spa
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